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MANG NGU LIEU LONGMAN LA Gi?

Vao the ki 18, TS Samucl Johnson dii mat nhidu nim dé bien soan
cudn "I dién Géng Anh". Tir dién clia C)ng‘du'qc dua trén nhiing doan trich
ctia nhiéu tdc gid ndi tiéng, va nhiing doan trich nay duge sao chép bang tay
trén nhitng inanh gidy dé ud thanh mot phén nhod cia mot he¢ théng got gidia
v dal. Sau hon 200 niam, nhimg diéu nhu vay da tr¢ nén d& dang hon doi vdi

A

cide nhiy r dién hoc va nhiing ngudi cin bit khic. Cong nghé¢ may tinh da
dem lai sy phong plid ctia thong tin ngon ngit hoc khd dé dang (mot dong tac
bam phim), vi (h¢ ngdy nay ching ta c6 nhitng vin dé khé khin vé ngon ngti
(rén man hinh mdy vi tinh dé tng ho va trg gidp ching ta ong cong viéce.

Mang ngit licu Longiman Ia mot (hd rat da dang, mot nhém cic co sé
dit li¢n ¢o thé 1cp ¢an W xa bao gom hing tricu tr. Mang nay cung cap cho
cie nhi e dién hoe va nhiimg ngudi vicl gido trinh mot chiéu sau tri thitc méi,
vé tir, cdch st dung, cdc khuynh hudng ngon ngit va cic mo hinh ngit phap
qua cong ngh¢ chinh xdc trong gidy phit. Nam co s& di li¢u ngoén ngit mang
tinh phiic tap cao tao thinh (Am clia Mang: Ngit lieu Longman / Lancaster véi
hon 30 triéu (i bao rivm mot lugng I6n cdc van ban vidt tir vin hoc dén cdc
bang thoi gian bidu cha xe buyt;y Khoi ngit licu ngudi hoe Longman 13 khoi
ngit ligu thu thap va gidm sat nhiing san pham viét ¢t sinh vién tiéng Anh va
cho phép cliing ta xde dinh mot cdch chinh xdic nhimg diéu nguoi hoce cén;
Ngit licu van_béan viét Mi Longman bao gém 100 tri¢u 1ir ctia cdc van ban béo
vil siich Mt Ne@ liéu viin ban néi Mi Longman 1i mot il nguyén duy nhat
2om 3 tricu tr trong ngon ngir néi hang ngay cta Mi; va Khoi ngit lidu van
ban n6i_ Anh cung cip cho ta nhiing thong tin khach quan vé tiéng Anh néi
div tien né thue su the ndo va lam sao né lai kKhde vai ticng Anh-Anh vidt.
Nam stc manh két néi ndy tao nén Mang Ngit licu Longman vi cung voi
Khoi ngit licu quoe_gia Anh dem lai su phong phd vé thong tin cho viée viél
£ido trinhi va dr dién ma 06 vira dai dién chinh xdc cho ticng Anh vira thod
min nhu cdu ctia sinh vién & moi ¢ip do.
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D¢ ¢6 cic thong tin thém vé cdch si dung cic khai ngit licu ma né

dang lan cuge cdch mang vé tir dién xem bai bdo cia Michacl Rundell trong
an phim so mot ctia Phe binh Neon ngii Longnan.

 Khoi ngir licu Longman/ Lancaster

# Khot nedt licu newoi hoe Longman

#IKhoi ngit licu van ban n6i BNC

* Miu cua khéi ngir lidu viin ban néi BNC

* Khoi ngit 1iéu viin ban viét Mi Longinan

= IChoi ngit liéu vin ban néi Mi Loneman




Khoi ngii licu Longman/Lancaster 1 gi?

Khaéi ngir lice Longman/Lancaster 1 ¢t khéi thu thap ngon ngit I6n
did duge viotinh hod o nén bai nhitng ngudn vian bin hién hanh véi mot
phan vi tong 16n. Né gom 30 tricu e ngdn ngiv vidt duoe 18y i viin hoe, tap
chi, bdo va cia nhimg vat lidu nhat thdoi nhu & rol vil bao bi. Khéi ngii liéu
toan cau duy nhat duge ciu tric / xAy dung ciin thian dé cang dai dién cho
ngon ngit vict cing (oL va la mdt su phan dnb trung thue tiéng Anh (hé ki 20,
Khoi ngii licu Longman/bancaster cung ¢iip cho ciac nhi 1 dién, cic chi bién
v cde tae gid at ea cie thong tin ho clin bict d€ viét dugy nhiing cudn tiv dién
vao nhitng i licu EFL (tiéng Anh nhu mot ngoai ngit - NID) chat lugng cao
nhat,

N6 trg gitp nhu thé nao?
. Tit ¢6 thé duge xem trong ngfl licu qua mot chuong trinh bang muc tr.
Ching ta goi cic tr ma chiing ta muon kic¢m tra va khoi i ligu s& trinh bay
(it ca cic hign dang (occurrence) clia tir d6 trong_ngit canh cta ngan hang dix
licu 30 tricu tir. Tung vi du cha tir d6 hi¢n lén trén man hinh va tit hiing loat
vi du dé chiing ta ¢4 (hé suy ra mot s6 lugng 16n thong tin vé mot tix dang
duge sit dung thé nao. Lay tir haunt (thim viéng (noi ndo), thuong lui téi)
lam vi du (hinh 1), Hau hét moi ngudi lien tudng tir ndy véi ma va nghia dia
v nghi vé né nhu la nghia dau tién / khoi thuy. Tuy nhién, tir cdc vi du trong
khoi ngit licu Longman/Lancaster, chiting ta ¢6 thé dé dang thay 1& rang trong
ticng Anh duong dai cich st dung thinh ngit cta (v haunt I thong dung
nhdt (hinh 2). Thong tin ndy ¢6 (the duge teuyén cho nhitng sinh vién sit dung
(ai licu hoc v (e dién cha chiing 1oi.

Ihinh 1

the theatre, stayed to haunt her for the rest of her life.
(cdi rap hit, vin con am anh ¢o ay cho dén tan cudi don.)
his assassin he will not haunt him. Ah, the past is filled

(ke dm sat anh &y han s¢ khong am anh anh niia. A, qud kha da duoe 18p
diy)
woman began to haunt him, and not only in lis dreain
. ~, < A - 4 ~ A ? g g . 7 .
(phu ni bat dau d&m anh anh ta, va khong chi trong gific mo cGa anh)
the eycbrow continued to haunt him, and the Coming, so
(doi [ong may GEp tue / van con din anh anh ta, va didu sip (6, nhu (hé)
anxious lantasics will haunt him; but a witch he can push

(nhiting y nghi bon chién s&€ am anh anh ta; nhung mot mu phit thuy anh ta cé
thé chen 14n)



cased for a single day to haunt him. What they whispered in

(thu gidan mot ngay dé tham viéng anh dy. Cic ho xi xao vE)

-vulnerable expression haunt his eyes, and wished I hadn't

(v¢& mat d& bi (én thuong Jda am anh doi méat anh ta, v ciu mong 161 khong)

1

Hinh 2

vt |1 not in progressive foris)
I loften pass.| (ol spinit, esp. of a
dead person) to visit (a place),
appearing in a strange form: The
chost of « headless man haunts the
castlea hamnted house 2 Jusu, pass|
(esp. of somcthing strange or sad)
to be always in the thought of
(someone): [ was haunted by lis
last words to me. She had a haunted
look, as if she were constantly
anxions or dfraid. 3 infiml 10 visit (a
place) regularly; FREQUENT

haunt |T khong .0 dang dién tcn] 1
[thuding & thé bi dong| (thudoc vé tinh
than diic biet ¢l ot ngudi chét) thim
viéng (noi nwo), xuit hién trong mot hinh
thae la Ki: Bong ma mot nguot dan ong
cut ddu ldng vdng o ldu dai [ mdt ngoi
nha bi mea dm 2 |thong thudng & thé b
dong| (diic biét mot cdi gi do cii Ki hoic
budn ba) tuon & trong suy nghi cha (ai
A6Y: Toi bi am dnh bdi nhiing 10t cuoi
ciing ctia anh dy voi t6i. Co dy co -mot
cdai nhin am dnh, nhie thé co dy luon luon
lo du hay so hdi. 3 Khong trang trong .
tham viéng (noi ndo) déu dan; HAY LUI
TOI

Khoi ngiv lién nguoi hoc 1a gi?

Sinh vién va gido vien trén toan the gidgi gbi nhitng bai ludn v nhiing
bai thi dé sinp cliing 161 1ao khai ngli 1i¢u ngudi hoe Longinan, mot co s dit
licu vi tinh hod ¢om 10 tricu tir [am tron ven thanh npon ng@ do nhiing sinh
vien tigng Anh viét. Moi qudce tich, mei trinh dd ngon ngit déa duge Fim mdu
didn hinh toug, khoi ngi licu va didu nay dua lai khd néing thau hidu sy that
in gidu bén trong duy nhitt cho ngudi hoe tiéng Anh,

N6 noi voi ching ta diéu gi?

MO6i bai luan ctia sinh vién duge md hod bang qudce tich va trinh do
ngon ngl gitta cde bad khae (hinh [) - TUR, IN cho sinh vién trung cap nguoi
Tho Nhi Ki, SSP, EL cho sinh vién so ciip nguoi Tay Ban Nha (v Tay Ban
Nha triti véi tir Nam MD), sau d6 duge nhap vio mdy vi tinh d¢ tao nén timg
phin et khoi gt licu, Ching ta ¢6 thé 1ap trung vao mot nhdém céc sinh
vien di duge chon lua nhu 14 cdic sinh vién cao cap ngudi Phdp, tit dé hicu
duge nhiing dia hat khé khiin die biét ctua nhom nay (hinh 2),

Mot cich khac, ching ta ¢é (hé tp trung vao mot tir hay mot doan ngi
d¢ xem nhitng 161 cua 1at ¢d cde sinh vién,



Chung La sir dung thong tin nhu (hé nao?

Khoi ngtt licu ngudi hoe Longman cung edp rat nhi¢u thong tin qui gid
vé uhimg 160 ma sinh vién mac phdi v nhitng diéu ho dit bi¢t, dé chinh la
mol nguon tai nguyén hodn hio cho cde nhi tr dién hoe va céc tic gia viét tai
ficu - nhilng nguoi mudn san xudt ra nhitng cuon i dién va gido trinh ding.
diacchi miavsinh vicn dac bi¢t can, Khaj ngu licu ngudi hoc L()n‘gﬁmdn da dugc
dimg JE vidt Nhitg, Ghi ehi vé Cich siv dung, rong, cuan T dién Hoc tip
Tich cue Longman, ciin e tr khoi ngit ficu cho bigt ring <6 100% 15i trong
nghia va trong cich (Iun;o chia tir cloth (vit (mac)): My cloths and shoes
were wet (Vai v gidy cia 01 déu udt), We have very good cloth stores
(Chung 101 ¢6 nhitng ctra hang vai rat (61), v.v. Xdc dinh mot ciach chinh xdc
van d¢ nhu vy, cic nha (e dién hoe ctia chiting (61 di viét mot Ghi chd s
dung phu hop (hinh 3), : .

Tro thanh mot phan coa kKhoi ngir lica ngudi hoc

Cimg vai su 1Gn manh caa khoi ngir lidu ngudi hoe Longman, ching
toi van can nhicu nhiu cdc bai lam viét lay. cha sinh vién. Vi the, hiy dimg
viit cde bai kiém tra sinh vién ca ban cudi cde nany hoe, hiy gii né dén cho
cliing 10t 1ai Longman va ching 10i s€ g mot Tiéu Chi din muc .
Longman hay mot ban T dién Longman tiéng Anh duong dai cho thu vién
cua trudmg ban cho 100 bai kiém tra hoic hon. D& biét thém chi Gét vé van dé
nay xin lién hé Denise Denney.,

Hinh 1

TUR, IN pap which is in Leyden stowe to having nice

(TUR, In viin d¢& tam thudng & Leyden stowe thit hay ho)

TUR, IN e to havong noce drink there, They had nice

(TUR, IN ¢ d€ ¢cé mét bita uéng vui vé & do. o phai dé chiu)
S5P, L attic and loft space. The house is so nice

(SSP, EL khoang trong gdc mdi v gde xép. Ngoi nhi that [ dep)
Ihinh 2

how the life should be nice and beautiful in peace. The

(cude song thi vi v dep d€ nhudng ndo trong cinhi hoa binh. Céi)
ned there, There was a nice and big place that Korosh a

(& phia Bic d6. C6 mot uoi tha vi v to 16n Korosh)

well and which arc so nice and charmy. We might be a

(v chiing that thi vi vivquy&n 1, Clidng (i c6 1hé)

rom school and 1t is nice and clean with a giut dista



(1 ruding hoe va nd dep vir sach vai mot (khoang cach?) kha)
your drink. Sunday is a nice and casy-going day. There a

(dd uong cta ban. Cha nhat la mot ngay dep va de di. Cé mot)
people that I've met are nice and (riendly people and lik
(nhiing nguoi ma 161 da gap that wr & va than thién va)

Hinh 3

USAGE Do not use cloth or cloths to mean "the thinhgs that
people wear”, Instead usce cloths « clothes shop. The

cnests all wore casual clothes

: CACIH SUDUNG khong dimg cloth (vai, gi¢) hay cloths (vai, pié) dé
chi "thi gi do dé con nguoi mic". Thay viao dé phai dimg clothes
(quan d0) @ clothes shop (indt clia hang quan do). Tat ca khach khia
déu mitc quin do thudong phuc.

Khoi ngir liéu vin ban noi BNC la gi?

La mot phin clia da dn nghién cdu hop tic quan trong goi la khéi ngii
ficu quoc gia Anh dd thu thap hon 100 tri¢u tir ctia van ban viét va van ban
n6i ticng Anh, Longman da phat trién mot khéi ngit Hiéu vin ban néi gébm 10
tri¢u tir, IKhoi ngd ligu viin ban néi bao gdm nhiing doan hgi thoai tu nhién va
thoAi mdi nhu nhiing gi nghe duge quanh ta, tr ngdn ngl cua cdc bai giang,
phiing budi hop cong viée, nhiing 13i néi sau bita dn (61 v nhitng budi tén
giu, Day 1 lan diu tién iéng Anh néi duge ghi am theo h¢ thong véi mot U
[& 16n, va dén nay cde nha W dién hoc va cde nha ngon ngl ¢6 co hdi ddu tién
nghién ciiu ticng Anh nhu né duge néi, thit tiéng Anh ma ¢6 thé nghe thdy &
trén dudng pho.

Ngon ngir da duge thu thap nhu thé naoe?

Mot chi nhdnh nghién ciu thi trudong doc fap di duge uy quyén lam
cude thu thap xuyén khu vue nhitng ngudi néi ti€ng Anh-Anh trong vuong
qude Anh. Thu thap nhiing cudc dam thoai thoal mdi tir miu dai dién cla
quin ching theo cdch néi rigng biét cha wdi tic, gidi tinh, nhém xa hoi va
dia phuong. ‘ .

Thi¢t bi am thanh

Mdi ngudi duge chon lua duge ¢ip cho mot Walkman nhd véi mot
microphone vi giao cho di ghi am tdt ¢ nhiing 10i n6i ma anh (chi) ta nghe
duge hoac tham gia trong thoi gian mot twan. Vi ho duge bao dam hoan toan
vo danhi, nhitng ngudgi tham gia ching bao lau quén di nhiing thidt bi ghi am,
mot thue 1€ duge phan dnh trong noi dung v phong cich cta cuge dam thoai
(thudng hoan toan 14 khoi hai). Bang duge ghi rd lai cho ching 101 tai
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Longman, thu am lai va nhap vio may vi tinh, Tong so nhiing nguoi tham gia
la hon hai nghin,

-
Ko ngii liéu van ban néi chi ra cho ching ta diéu gi?

Suphén tich thue su khai ngir li¢u vin ban néi chi ingi bit dau, nhung
trong Khodng (hai gian woug doi ngan ndy mot so s Ki¢n quan trong di
duoe G 16, Cich sor dung cic thanh ngir, chiing han, né phé bicn trong ngon
ngit nét hon 13 troug ngon ngir viét. Mot thanh ngit nhu flash in the pan
(thanh cong trong choc lit) da xuat hién vai 1an trong khai ngi lidu viin ban
06i, nhung khong xuat hi¢n 1in nao trong khoi gt lidu 30 tricu (i,
Longman/lL ancaster, "

Céi doc dio cta kho ngl licu viin ban n6i 13 né clij ra cho ching ta biét
thue sy cliing (o sir dung ticng Anh thé nio, khong phéi 12 chiing (a dargc chi
Jaccdch s dung tigng Anlh hay ching ta sir dung n6 khi viet the ndo. Né chj
v ring (e (rong 161 néi rat khic bigt véi trong van viét nhu the ndo. Cudi
ctung, sinh vién s ¢é thé hoc tiéng Anh trong mot pham vi thid vi méi cta cic

7
2

tii licu kiém tra ti€ng Anh (ELT) ma né dai di¢n cho itng Anh nhu thue su
no 10n tai. Lan dau tien ngdn ngit néi inre sy da tac dong tGi sy sdng tao
dicn nguoi hoc. Cudn (The Longman Dictionary Of Contemporary English)
A dién ticng Anh duong dai Longman 13 cudn tir dién duy nhat nhin ra tdm
qUan (rong cua ting Anh néi, dua ra cde Wr va dodn ngit duge st dung giao
HEp tu nhicn trong ticng Anh néi.

Dy dn Khoi ngdi lieu quée gia Anh Ia giai doan hop tdc ban ddu dugc
thue hicn boi Oxford University Press, Longman Group UK Ltd, Chambers,
Lancaster University's Unit for Computer Rescarch in the English Language
(16 chiie nghicn ciiv tiéng Anh bing midy vi tinh cia truomg dai hoc
Lancaster) Oxford University Computing Services and (e British Library
{Dich vu may tinh truong dai hoc Oxford va Tl vién Anh). Du 4n da nhin
duge tién coa oy Phong thuong mai va cong nghiép Anh quoc va Hoi dong
nghien ciiv khoa hoc va ki thuat trong khung lam vige chung vé Cong nghé
‘Thong tin. '

Trich trong thanh phan viin bian noi ciua khoi ngit licu qudc gia
Anh.

Cude hoi thoai trong phong khach gitia hai doi noi va chuong trinh vo
tycn ngdy nghi trong vong 60 giay.

Nhan vao day dé nghe doan vin ban ngi mau.

Speaker 1: We've just been walching [Sagal].

Nguoi ndi 1: Ching 16i méi xem [Saga - (truyen dan glan k& vé cic
anh hiimg)|.

Speaker 2: [Sagal.



Nguot ndi 27 | Sagal.

Speaker 1 on the holiday |progranimel.

Ngiei noi 1 Vao ﬁgﬁy nghi [chuong trinh].

Speaker 3: loh really, 1 videoet it].

Nguodi noi 3: [6 the &, Toi di thu né diy|.

Speaker 1: Twenty-cight days in Fuengirola for cr [two hundred and

nincty-cight pounds].

Ngioi néi 1: Tai muoi tdm nghy & Fuengirola véi tm [hai trdm chin
tam bang]. )

Speaker 2: {lunclear|] works out at twelve pound or [eighteen pound a

Newot noi 2: ||khong r3]] tinh ra vio mudi hai bang hay [mudi tam
bang mot|

Speaker 1: cightcen pound a day| - that [includes your flight and
cverything].

Ngiwoi néi 1: mudi tdm bang mot ngay| - {bao gém chuyén bay cla
ban va moi thal, ’

Speaker 4: [with Saga]
Neuoi noi 4: |cting véi Saga]
Speaker 2: [everything].
Nguoi ngi 2: [moi thul.

Speaker 3: Isn't it a shame that that nice girl's coming off it what's her
name?

Ngwoi noi 3: Thit ddng xu hé, cii co gdi dé tén 1 gi { nhi?
Speaker 1: Anne Gregg.

Ngwoi noi I Anne Gregg.

Speaker 3: [Yes].

Nguoi noi 3 [ U ddng 16i). .

Speaker 2 [[unclear] to them| she's lovely.

Ngugi néi 2 [lkhong 3] véi ho] 6 dy that ding yéu.
Speaker 3: Stupid, [1 mean she's so attractive].

Nguoi néi 3: Ngoc, | Tol mLiO’n n6i co Ay qua quyén rd|.

Speaker 1. {lunclear] got that David Frost}.



Nguoi noi 1: [{khong 19] véi David Frost].
Spealer 2: And that other bloke who's on there, Robinson.
Nerroi néi 20 Va vel mot gl khie G dé, Robinson.
Speaker 3: |1 shall write up and coniplain].
Nguoi néi 3: 1ol s€ ghi chép ddy di va phan nan|.
. Speaker 1: [Yeah Robert Robinson, | he's gone to |Hong Kong].

Nouoi noi 1: [U Robert Robinson,] hin da chudn sang [Hong Kong].
Speaker 2: 1She is so lovely] ’ '
Nguoi néi 2. 1CO &y thit ddng yéu|

Speaker 3: |1 can't] stand Robert Robinson, but |Anne Gregg is so
. aftractive].

Nguoi not 3: [Toi khong thé} chiu duge Robert Robinson, nhung
[ Anne Gregg thi that hdp ddn].

Speaker 4: That's right.
Nguoi noi 4: Pung day.
Khoi neit lieu vian ban viét Mi Longman la gi?

Khéi ngit li¢u vin ban viét Mi Longman 1a mot khoi ngit Licu ddong 100
(ricu 1 gom cic van ban ndi ti¢p tir bdo, tap chi, ticu thuyét bén chay nhét,
cac bai viet khoa hoe viv cong nghe, sach khé 161 ¢ tranh minh hoa. Sy két
hop ctia ko ngl ligu dang khong ngiing duge trau chudt va tur ligu mdi dang
duoe bd sung vio. D& cuong thict k& cua Khoi ngit 1iéu van ban viét Mi
Longman dugce dya trén nhitng nguyén 1i thiét k€& chung cta khoi ngii ligu
ti€ng Anh Longman Lancaster va thanh phin vin ban viét cia Khoi ngli Ligu
qudc gia Anh. Cing giong nhu cic khiGi ngit licu khic trong Mang ngii lidu
Longman, 1 ¢ thé duoc 1ap thanh bing chi muc, danh sach tir dugce tao ra,
va cde dac tremg thong ke duge phén tich, cho phép nhiu 1 dién hoc so sanh
v 1am o sy khic big¢t trong céch st dung tiéng Anh - Anh va tiéng Anh -
Mi.

Khoi ngiv liéu vin bin néi Mi Longman la gi?

Khoi ngit licu vin ban ndi Mi Longman [a mot s« khdai dau mdi tinh va
gOm 5 tricu 1 cha vin ban. Truong dai hoce California i Santa Barbara da
chiu triach nhi¢m tap hop cdc bang ghi cho Longman. N6 lam miu dién hinh
cho cde cude hoi thoat hang ngiy cta hon 1000 nguti Mi véi nhiing nhdém
1wdi khie nhau, trinh do hoc vin khidc nhau, dan t0c¢ khic nhau, vi nhiing
neudi ndi nay G hon 30 bang cha Mi. Nhiiog 151 0o duge ghi dm nay s¢
duoc chuyén thu sang co s& di ligu chia mdy vi tinh vii duge cde nha dién
hoe cla chung 101 phén tich phiim xde dinh tin s6 s dung, cdc nghia chinh
e v nhiing dodn ngit tiéu biu ma sinh vién c¢in hoc.
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BNC LA GI?

Khoi ngir licu quoe gia Anle 13 mdt kKhoi ng Licu rat 16n cta ticng Anh
hicn dai (hon 100 triée () ¢d ngdn ngli ndi vi ngdn ngit vidl,

Du dn did duge thye hién v qudn 1y bdi liegn hi¢p cic 16 chic cong
ngh¢/han i do Oxford University Press chi dao, nhitng thanh vién khdc cha
lién hi¢p 1a cie nhd xudl ban wr dién 16n: Addison - Wesley Longman va
Larousse Kinglisher Chambers; cac trung tam nghién ctu han l[am tai Dich
vuMdy tinh trudng dai hoc Oxford (Oxford University Computing Services),
Trung thm nghién ciu Géng Anh trén may tinh cta truomg dai hoc Lancaster
(Centre Tor Computer Rescarch on the English Langdage), va Trung tam
nghic¢n ciu va ddi mdi cha Thu vién Anh (Rescarch and Innovation Céntre). -
Cong viec xdy dung khoi ngd licu bat diu nim 1991, vi hoan thanh nam
1994, Dy dn di duge tai trg bai cic thanh vién thuong mai, 1161 dong Khoa
hoc va ky thudt (hién la BPSRC) va D cha chuong trinh Khung hop tde
Cong ngh¢ Thong tin (JFIT). Nguon cung cip hé trg duge cung cap béi Thu
vien Anh va Vién hin am Anh.

Khoi ngii ligu duge thict k& dé dai dién cho tiéng Anh - Anh hién dai
vGi pham vi cing 1dn cang 16t Ching han, phin vin bian vidt (90%) gdm cic
doan trich tir bdo dija phuong vi bdo quéc gia, cde tap chi xuit ban dinh ki
chuyén nginh va bao chi cho moi Ida tuéi va s& thich, cic sdach hoc thuat vi
truyén vin tudng phd bicn, cde 14 thu v héi de da xudt ban vi chua xudt
ban, cde bai luan cha trudmg phd thong v dai hoc, trong s6 et nhiéu cdc loai
viin ban khic. Phan van ban néi (10%) gdm mot s6 lugng 16n cic doan hoi
thoai khiong nghi thide chua duge van e hod, duge ghi bai cde tinh nguyén
vicn véi cde do tudi khdc nhau, cde ting 16p x& hoi va 1on gido khée nhau
theo phuang phép can doi nhan khu, cling nhu ngon ngi néi duge thu thap
frong 1t ci cide ngit cinh khic nhau, duge x&p siip tir kindt doanh nghi thdc
hay céc cuge hop chinh pht dén budi trinh dién rén dii vi nhitng chuong
trinh trd 10 thac mic do khén gid goi dén héi bang dicn thoai.

Nguyén tac chung nay, vi cich str dung nhitng tiéu chudn thoa thuan
mang tinh quoc 1€ trong viée mi hod cliing, dd ¢d vii ching t6i tin tudéng
ring Khoi ngit licu s hitu ich cho nhiing muc dich nghién ctdu khdc nhau rat
rong 16n, trong cdc finh vire die trung nhu [ wr dién hoc, tef tué nhan tao,
nhan dién v ong hep 191 n6i, nghién ctiu van hoe, va 14t ¢d cic bd mon khic
nlau cta ngdn ngit hoc, ’

Khoi ngit licu bao gébm 100.106.008 wr, chiéin khoang 1,5 Gigabytes
khodng trong ctia dia - tvong duong véi hon mot nghin chiée dia mém co6 siic
chita cao. Co thé hinh dung uhiing con s6 ndy nhu sau, trung binh mot quyén
sdch bia gidy thuong 250 trang, diy 1 centimetre; gid stt mot trang ¢ 400 tir,
ching ta ¢é thé tinh ra ring todn bo khéi ngit licu duge in ra véi ¢ chit nhd
trén gidy mong 6 hé chidm t6i khodng mudi mét khoang tréng ké. Poc to



